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5755000E

Models: 
Ascent II-ESW
Ascent II-RSW

Macerator UPC listed, file 5771;  
Toilet UPC listed, file 8056;  
Toilet Meets EPA WaterSense Criteria 

ASME A112.3.4
CSA B45.9

[Certifications apply to 115V Models Only]
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ASCENT - MUW

ASCENT - EW
ASCENT - RW

Explosion Hazard and/or Health Hazard during installation or maintenance
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Discharge and vent flanges
In horizontal orientation

Discharge and vent flanges
In vertical orientation
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NOTE: Friction losses from horizontal runs without ¼” per foot pitch will reduce the amount of vertical lift 
the system is capable of handling. See sections 3-5-2 and 3-5-3. Consult factory for proper sizing if you 
have long runs or multiple elbows. Phone: 1-800-543-2550. 
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Tub / Shower should be installed
on a riser to accommodate the P trap    

All fixtures must be properly vented 
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Installed position
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Right side

Left side
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Once the access cover is removed pull the power 
cartridge towards opening
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Screw

Base

Utility blade

Cap

To remove cap
Unscrew 
fastener

Place Allen 
wrench
in hole to prevent
cutter from 
turning

Cutting and health hazard,
caution must be used when 
handling razor blades. 
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Impeller has a left handed thread
(counterclockwise to tighten)
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IMPORTANTE:
antes de instalar la bomba, apunte el modelo, el 
número de serie y el código que aparecen en la 
placa de identificación de la bomba para que le 
sirvan de referencia en el futuro.

MODELO: ________________________________

NÚM. SERIE:    _____________________________

FECHA DE INSTALACIÓN:   __________________

Índice
1.)

2.)

3.)

4.)

5.)

6.)

7.)

Manual de instalación 5755000E

Modelos: 
Ascent II-ESW

Ascent II-RSW

Macerador adaptado al código UPC, expediente 5771;  
Inodoro adaptado al código UPC, expediente 8056;  
El inodoro cumple con los Criterios WaterSense de la EPA 

ASME A112.3.4
CSA B45.9

[Las certificaciones se aplican únicamente a los modelos de 115 V]



©Copyright 2013 Liberty Pumps Inc.    Todos los derechos reservados. 2 

Riesgo de descarga eléctrica.

No utilice una válvula de admisión de aire o un equipo de 
ventilación mecánica de resorte.

1-1 INSPECCIÓN INICIAL.  

1. Información general

ASCENT - MUW

ASCENT - EW
ASCENT - RW

Riesgo de explosión y/o riesgo a la salud durante su instalación o mantenimientoADVERTENCIA

PRECAUCIÓN
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1-2 ALMACENAMIENTO ANTES DE USAR 

IMPORTANTE

2-1 

2-2 

2-3 

2-4 

2-5 

2-6 

2-7 

2-8 

2. Introducción

PUSH to Silence

PUSH to Run

Alarma

Batería baja

Corriente
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2-9 

2-10

2-11

NOTA: todas las instalaciones se deberán hacer según los códigos federales, estatales y locales. Se recomienda que un instalador 
certificado o calificado se ocupe de llevar a cabo estas operaciones. No utilice una válvula de admisión de aire o un equipo de 
ventilación mecánica de resorte.

3-1 Se debe configurar el diseño del baño antes de instalar la unidad.

3. Instalación
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3-2 PREPARACIÓN DEL MACERADOR Y LA BOMBA PARA LA INSTALACIÓN 

3-2-1 

3-2-2 

3-2-3 

3-2-4 

3-3 MONTAJE DEL SISTEMA 

3-3-1 

3-3-2 

Collarines de desagüe y 
ventilación
En posición horizontal

Collarines de desagüe y 
ventilación
En posición vertical
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3-3-3 

3-3-4 

3-3-5 

3-3-6 

3-3-7 

3-4 CONEXIÓN A LOS COLLARINES DE DESAGÜE Y VENTILACIÓN  

3-4-1 

3-4-2 

3-4-3 

3-4-4 

3-4-5 ***No utilice una válvula de admisión de aire o un equipo de ventilación mecánica de resorte

3-4-6 

3-5 CONEXIÓN A LA BAJANTE SANITARIA O AL ALCANTARILLADO 

3-5-1 

NOTA: las pérdidas por fricción sin una pendiente de 0.6 cm por 30 cm (1/4 de pulgada por pie) reducirán la 
capacidad de elevación vertical del sistema. Consulte las secciones 3-5-2 y 3-5-3. Comuníquese con la fábrica 
para determinar el tamaño adecuado en caso de tendidos extensos o múltiples codos. Teléfono: 1-800-543-2550. 

3-5-2 
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3-5-3 

Las tinas/regaderas se deben instalar 
sobre una plataforma elevada

Rendimiento hidráulico de Ascent II
Caudal (litros/minuto)

A
ltu

ra
 (p

ie
s)

A
ltu

ra
 (m

)

Caudal (galones/minuto)

Todas las instalaciones se 
deben ventilar adecuadamente 
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3-6 CONEXIÓN AL SUMINISTRO ELÉCTRICO 

3-6-1 

3-6-2 

Riesgo de descarga eléctrica. Esta bomba se suministra 
con un enchufe con conexión a tierra. Conecte la 
bomba a un tomacorriente debidamente conectado a 
tierra para reducir el riesgo de descargas eléctricas.  

3-7 TUBERÍA DE EXTENSIÓN 

3-7-1 

Para evitar 
que se rompan, siempre engrase los dos sellos antes de instalar el tubo. 

3-7-2 

3-8 CONSEJOS DE INSTALACIÓN

3-8-1 SOPORTES DE LA TUBERÍA: 

3-8-2 RECODOS: 

3-8-3 TUBERÍA VERTICAL PRIMERO: 

3-8-4 BATERÍA: DESPUÉS

3-8-5 DIRECTAMENTE VERTICAL: 

3-8-6 NO UTILIZAR TENDIDOS DIAGONALES ASCENDENTES: 

3-8-7 FACILIDAD DE ACCESO: 

3-8-8 CAÍDA POR GRAVEDAD: 

3-8-9 CONEXIÓN AL BAJANTE SANITARIO: 

3-8-10 SISTEMA DE TUBERÍA: 

3-8-11 JALAR LA CADENA: 
3-8-12 DESAGÜE: 

Posición de instalación

ADVERTENCIA
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Lado derecho

Lado izquierdo

3-8-13 CONGELAMIENTO: 

3-8-14 ELECTRICIDAD: 

3-8-15 REGADERA: 

4-1 ACTIVACIÓN DE LA UNIDAD 

4-1-1 

4-1-2 

4-1-3 

4-1-4 

4-1-5 

4-1-6 

4-2 NOTAS DE PRECAUCIÓN 

4-2-1 
4-2-2 

4-2-3 

4-2-4 

4-3 MANTENIMIENTO

4-3-1 Tapas decorativas: 

4. Operación

ADVERTENCIA
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4-3-2 Collarines de desagüe y de ventilación: 

4-3-3 Válvula de retención: 

4-3-4 Tapa de acceso: 

Una vez retirada la tapa de acceso, tire del 
cartucho motorizado en dirección a la abertura.
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4-3-5 Acceso al cartucho motorizado: 

Tornillo

Base

Hoja de utilidad

Tapa

Para retirar la tapa
destornille el sujetador

Coloque una llave Allen
en el orificio para evitar
que los discos den vuelta

Riesgo cortante y para la 
salud, tenga cuidado 
cuando manipule las 
hojas de la cuchilla.

ADVERTENCIA
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4-3-6 Extracción de bloqueos del rotor / reemplazo del rotor: 

4-3-7 Manguera de interconexión: 

4-3-8 Interruptor de control:

La rosca del rotor es zurda
(apriete hacia la izquierda)
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4-3-9 Anillo de sellado del inodoro:

5-1 ANTES DE CONSULTAR LA TABLA DE DIAGNÓSTICO DE PROBLEMAS 

5. Diagnóstico de problemas
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NOTA:

7.  Garantía limitada por 3 años



Modèles : 
Ascent II-ESW

Ascent II-RSW

Pompe déchiqueteuse homologuée UPC; 
dossier nº 5771;





AscentMC II
Système de toilette à pompe déchiqueteuse







REMARQUE : Les pertes de friction attribuables aux parcours horizontaux sans une pente descendante de 
¼ po (6 mm) réduisent l’élévation verticale que le système peut supporter. Consulter les sections 3-5-2 et 
3-5-3. Consulter le fabricant pour connaître les dimensions adéquates en cas de parcours long ou 
comprenant plusieurs coudes. Téléphone : 1 800 543-2550 




























